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Keyboard

« Connect the keyboard to a free USB socket on your com-
puter.

« As the keyboard is of a Plug and Play type, just wait for the
operating system to automatically install required drivers.

- After your operating system displays a message confirming
the drivers have been successfully installed, you can start
using the keyboard.

The multimedia features offer easier working with your com-
puter and common applications.

+ FN+F1 - Starting the default multimedia player

« FN+F2 - Volume down

+ FN+F3 - Volume up

+ FN+F4 - Mute

« FN+F5 - Previous track

« FN+FB - Next track

« FN+F7 - Track pause/play

« FN+F8 - Stop playback

« FN+F9 - Starting the default internet browser/home page

« FN+F10 - Starting the default e-mail client

« FN+F11 - This computer

« FN+F12 - Favourite hookmarks in your web browser

USB Gaming Keyhoard:
Rated input power: DC5V 300mA
Cable length: 1.5m

Mouse

« Connect the mouse to a free USB socket on your computer.
« As the mouse is of a Plug and Play type, just wait for the
operating system to automatically install required drivers.

« After your operating system displays a message confirming
the drivers have been successfully installed, you can start
using the mouse.

Extra mouse buttons feature

« Front side button - navigate forward

« Rear side button - navigate back

« Front top button - DPI value change

« Rear top button - area display

Headphones

« Connect the headphones to free 3.5mm jacks on your
computer (green for audio, pink for microphone). To activate
the headphones backlighting, please also plug the USB co-
nnector to the relevant port.

« As the headphones are of a Plug and Play type, just wait for
the operating system to automatically install required drivers.
- After your operating system displays a message confirming
the drivers have been successfully installed, you can start
using the headphones.

Operation

« Volume control - thumbwheel on the right ear cup

USB Gaming Headphone:

Rated input power: DC5V 500mA

USB Gaming Mouse:

Rated input power: DC5V 100mA
Resolution: 800/1200/2400/3200 DPI
Cable length: 1.5m

Nominal impedance: 22Q+10%
Sensitivity: 110+/-3db

Frequency Response: 20HZ-20KHZ
Cable length: 2m

System requirements:
USB port
Windows 7/8/10

Instructions and information regarding the disposal of used packaging materials

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.
Disposal of used electrical and electronic appliances

sehold waste. Please, dispose of this product at your applicable collection point for the recycling of electrical & electronic
equipmentwaste. Alternatively in some states of the European Union or other European states you may return your products
toyourlocal retailer when buying an equivalent new product.
The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the potential negative
im pactonthe environment and human health, which could be caused as aresult of improper liquidation of waste. Please ask
your local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of this type of waste
may fall subject to national regulations for fines.
For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your seller or supplier.
Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal method from local
c E government departments or from your seller.

This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic and electrical safety.
Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and we reserve the right to make these changes.

\ Copyright @ 2020, Fast £R, a.s.
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Klavesnice Mys

- Zapojte klavesnici do volného USB konektoru ve vasem  + Zapojte mys do volného USB konektoru ve vasem pocitaci.
pocitaci. + Mys je Plug and Play, staci tak pouze vyckat, az operacni
« Klavesnice je Plug and Play, staci tak pouze vyckat, az ope-  systém automaticky nainstaluje potfebné ovladace.

ragni systém automaticky nainstaluje potfebné ovladace. - Poté, co operaéni systém zobrazi hlaku o Uspésné instala-
- Paté, co operacni systém zobrazi hlasku o Uspésné instala-  ci ovladact mizete mys zacit pouzivat.

ci ovladact muzete klavesnici zacit pouzivat. Funkce pfidavnych tlacitek mysi

Multimedialni funkce nabizeji zjednoduSeni prace s pocita- - Bogni piedni tlacitko - navigace vpred
cem a béznymi aplikacemi.

« FN+F1 - Spusténi vychoziho multimedidlniho prehravace
« FN+F2 - Snizeni hlasitosti

« FN+F3 - Zvyseni hlasitosti

« FN+F4 - Ztlumeni zvuku

« FN+F5 - Predchozi skladba

« FN+FB - Nasledujici skladba

+ Bocni zadni tlacitko - navigace zpét

« Horni predni tlagitko - zména hodnoty DPI

« Horni zadni tlacitko - zobrazeni plochy

Sluchatka

+ Zapojte sluchatka do volnych 3.5 mm jack konektoril ve
vasem potitaci (zeleny pro zvuk, ruzavy pro mikrofon). Pro
aktivaci podsviceni sluchatek zapojte do pfislusného portu

« FN+F7 - Pozastaveni/spusténi skladby i USB konektar.

« FN+F8 - Zastaveni skladby « Sluchatka jsou Plug and Play, staci tak pouze vyckat, az
« FN+F3 - Spusténi vychoziho internetového prohlizeée/  operacni systém automaticky nainstaluje potebné ovladace.
domovska stranka « Poté, co operacni systém zobrazi hlasku o Uspésné instala-
« FN+F10 - Spusténi vychoziho e-mailového klienta ci ovladacl muZete sluchatka zacit pouzivat.

« FN+F11 - Tento pocitac Ovladani

+ FN+F12 - Oblibené zalozky ve webovém prohlizeci « Regulace hlasitosti - otocné kolecko na levé musli

USB Herni Klavesnice:
Jmenovity vstupni vykon: DC5V 300mA

Délka kabelu: 1,5m USB herni sluchatka:
Jmenovity vstupni vykon: DC5V 500mA
Herni mys USB: Jmenovitd impedance: 22Q+10%
Jmenovity vstupni vykon: DC5V 100mA Citlivost: 110+/-3db Systémové pozadavky:
Rozliseni: 800/1200/2400/3200 DPI Frekvenéni odezva: 20HZ-20KHZ Port USB
Délka kabelu: 1,5m Délka kabelu: 2m Windows 7/8/10

Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem
Pouzity obalovy material odloZte na misto uréené obcik ukladani odpadu.

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni

Tento symbol na produktech anebo v pravodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektricke a elektronicke vyrobky nesmi byt pridany

do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréena shérna mista. Alternativné v

nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich maZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho
s noveho produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomazete zachovat cenné pFirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu

na zivotni prostred a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravneé likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho

Uradu nebo nejblizsiho shérného mista.

PFinespravneé likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpusobu likvi-
c E dace od mistnich Gfadu nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je vsouladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické bezpecnosti
Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu

\ Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revision 05/2020
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Klavesnica Mys

« Zapojte klavesnicu do volného USB konektora vo vasom - Zapojte mys do volného USB konektora vo vasom pocitaci.
pocitaci. + Mys je Plug and Play, staci tak iba vyckat, az operacny sys-
- Klavesnica je Plug and Play, staci tak iba vyckat, az operac-  tém automaticky nainstaluje potrebné ovladace.

ny systém automaticky nainstaluje potrebné ovladace. « Po tom, ¢o operaény systém zobrazi hlasenie o Uspesnej
- Po tom, o operacny systém zobrazi hlasenie o Uspesnej  instalacii ovladacov, mozete mys zacat pouzivat.

instalacii ovladacov, mozete klavesnicu zacat pouzivat. Funkcie pridavnych tlacidiel mysi

Multimedialne funkcie ponukaju zjednoduSenie prace s poci- - Boéné predné tlacidlo - navigacia vpred

tatom a beznymi aplikaciami. + Bocné zadné tlacidlo - navigacia spat

+ FN+F1 - Spustenie vychodiskoveho multimedialneho pre- . Horng predné tlagidlo - zmena hodnoty DPI
hravaca

« FN+F2 - Znizenie hlasitosti
« FN+F3 - Zvysenie hlasitosti

+ Horné zadné tlacidlo - zobrazenie plochy

Slichadla
« EN+F4 - Stimenie zvuku . ZF;JDJTE Vsrlucﬁadla dFI volnych 3,? mrn Jacklknngktnmv va
vasom pocitaci zeleny pre zvuk, ruzavy pre mikrofan). Na ak-

+ FN+F5 - Predchadzajuca skladba tivaciu podsvietenia slachadiel zapojte do prislugného portu
« FN+F6 - Nasledujlca skladha aj USB konektor.

+ FN+F7 - Pozastavenie/spustenie skladby + Sluchadla st Plug and Play, staci tak iba vyékat, az operac-

+ FN+F8 - Zastavenie skladby ny systém automaticky nainstaluje potrebné ovladate.

+ FN+F3 - Spustenie predvoleného internetového prehlada- . Pg tom, &o operaény systém zobrazi hlasenie o Uspesnej
vata/domovska stranka instalacii ovladacov, mézete slichadla zacat pouzivat.

« FN+F10 - Spustenie predvoleného e-mailového klienta Dvladanie

- FN+F11 - Tento pocitac - Regulacia hlasitosti - otocné kolieska na lavej musli

« FN+F12 - Oblibené zalozky vo webovom prehladavaci

USB Herna Klavesnica:
Menovity vstupny vykon: DC5V 300mA

Dizka kabla: 1.5m USB herné slichadla:
Menaovity vstupny vykon: DC5V 500mA
Herna mys USB: Menovita impedancia: 22Q+10%
Menovity vstupny vykon: DC5V 100mA Citlivost: 110+/-3db Systémové poziadavky:
Rozligenie: 800/1200/2400/3200 DPI Frekvencna odozva: 20HZ-20KHZ Port USB
Dizka kabla: 1.5m Dizka kabla: 2m Windows 7/8/10

Pokyny a informacie o zaohchadzani s pouzitym obalom
Pouzity obalovy material odlozte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné
miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurdpskej tnie alebo vinych eurépskych krajinach mozete vratit svoje vyrobky miestne-
mu predajcovi pri kiipe ekvivalentniho nového produktu.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativ-
nych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti
si vyziadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mozu byt
v silade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
Pre podnikové subjekty v krajinach Eurdpskej anie
Ak chcete likvidovat elektricke a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatela
Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej tnie
Tento symbol je platny v Eurdpskej anii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o spravnom spo-
c E sobe likvidacie od miestnych turadov alebo od svojho predajcu.
Tento vyrobok je v stilade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej bezpegnosti.
Zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifi kaciach samozu menit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.

\ Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revision 05/2020
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Klawiatura Mysz

- Podtacz klawiature do wolnego ztacza USB w komputerze. + Podtacz mysz do wolnego ztacza USB w komputerze.

- Klawiatura jest typu Plug and Play, starczy tylko zaczeka¢, -« Myszjesttypu Plug and Play, starczy tylko zaczekac, az system
az system operacyjny automatycznie zainstaluje potrzebne  operacyjny automatycznie zainstaluje potrzebne sterowniki.
sterowniki. « Gdy system operacyjny wy$wietli komunikat o skutecznej
- Gdy system operacyjny wyswietli komunikat o skutecznej  instalacji sterownikéw, mozna zaczac korzystac z myszy.
instalacji sterownikéw, mozna zaczac korzystac z klawiatury.  Funkcje dodatkowych przyciskéw myszy

Funkcje multimedialne oferuja utatwienie pracy przy kompu- - Boczny przedni przycisk - nawigacja do przodu

terze i na podstawowych aplikacjach. + Boczny tylny przycisk - nawigacja do tytu

+ FN+F1 - Uruchomienie wyjsciowego odtwarzacza multime- . Ggrny przedni przycisk - zmiana wartosci DPI

dialnego

« FN+F2 - Zmniejszenie gto$nosci
« FN+F3 - Zwigkszenie gto$nosci
« FN+F4 - Wyciszanie dzwigku

« FN+F5 - Poprzedni utwor

« Gorny tylny przycisk - pokaz pulpit

Stuchawki

« Podtacz stuchawki do wolnych ztacz 3,5 mm jack w kom-
puterze (zielony dla odbioru dzwieku, rézowy dla mikrofonu).
Aby aktywowac podéwietlenie stuchawek, podtacz do od-
+ FN+FB - Nastepny utwor powiedniego portu réwniez ztacze USB.

« FN+F7 - Wstrzymanie/przywrdcenie odtwarzania utworu + Stuchawki sa typu Plug and Play, starczy tylko zaczekac,

+ FN+F8 - Zatrzymanie utworu az system operacyjny automatycznie zainstaluje potrzebne
« FN+F3 - Uruchomienie wyjsciowej przegladarki interne-  sterowniki.

towej / strona domowa « Gdy system operacyjny wy$wietli komunikat o skutecznej in-
« FN+F10 - Uruchomienie wyj$ciowego klienta e-mail stalacji sterownikéw, mozna zaczac¢ korzystac ze stuchawek.
« FN+F11 - Ten komputer Obstuga

« FN+F12 - Ulubione zaktadki w przegladarce internetowej - Regulacja gtosnosci - katko obrotowe na lewej stronie muszli

Klawiatura do gier USB:
Nominalna moc na wejséciu: DBC5V 300mA

Dhugasé kabla: 1.5m Stuchawki do gier USB:

Nominalna moc na wejsciu: DC5V 500mA

Mysz do gier USB: Impedancja nominalna: 22Q+10%

Nominalna moc na wejéciu: DC5V 100mA Czutosé: 110+/-3db Wymagania systemowe:
Rozdzielczos¢: 800/1200/2400/3200 DPI Pasmo przenoszenia: 20HZ-20KHZ Port USB 2.0

Dtugosc kabla: 1.5m Dtugosc kahla: 2m Windows 7/8/10

Wskazawki i informacje dotyczace gospodarki zuzytym opakowaniem

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrobéw elektrycznych i elektronicznych
nie wolno likwidowa¢ wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych
wyrohow nalezy przekazac je do wyznaczonych sktadnic odpadow. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach eu-
ropejskich mozna zamiast tego zwrdcic tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu.
Wtasciwa likwidacja produktéw pozwoli zachowaé cenne zrodta surowcow naturalnych i pomoze ograniczyé negatywny wptyw niewtas-
ciwego sktadowania odpadow na $rodowisko naturalne. Szczegdtowych informacji udzielg Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktad-
nice odpadow. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.
Dotyczy przedsighiorcow z krajow Unii Europejskiej

Jesli chca Panstwo likwidowaé urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji od sprze-
dawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

c € Symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowaé ten wyrcb, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji

dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.
Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompatybilno$ci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa elektrycznego.
Zastrzegamy sohie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

\ Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revision 05/2020
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Billentyiizetek

- Csatlakoztassa a billentylizetet a szamitogép tres USB-
-csatlakozojahoz.

« A billentylizet Plug and Play, igy csak varja meg, amig az
operaciés rendszer automatikusan telepiti a sziikséges
illeszt6programokat.

Miutan az operacids rendszer értesitést kiild, hogy az
illesztéprogramok sikeresen telepitve vannak, megkezdheti
a billentylizet hasznalatat.

A multimédia funkciok egyszeriisitik a szamitogéppel vald
munka és a kizos alkalmazasok hasznalatat.

- FN+F1 - Az alapértelmezett médialejatszo elinditasa

« FN+F2 - Hangerd cstkkentése

« FN+F3 - Hangerd novelése

« FN+F4 - EInémitas

« FN+F5 - El6z6 zeneszam

« FN+FB - Kévetkezd zeneszam

« FN + F7 - Zeneszam sziineteltetése/inditasa

« FN+F8 - Zeneszam megallitasa

« FN + F8 - Az alapértelmezett bongészd/kezddlap inditdsa
« FN+F10 - Az alapértelmezett e-mail kliens elinditasa

« FN + F11- Ez a szamitogép

« FN + F12 - Kedvenc kényvjelzok a béngészében

USB Gaming Billentyiizet:

Max. bemend teljesitmény: DC5V 300mA
A kabel hossza: 1.5m

USB Gaming Egér:

Max. bemend teljesitmény: DC5V 100mA
Felbontas: 800/1200/2400/3200 DPI

A kabel hossza: 1.5m

haztartasihulladék kézé. A helyes megsemmisi

USB Gaming Fejhallgata:

Max. bemend teljesitmény: DC5V 500mA
Névleges impedancia: 220+10%
Erzékenység: 110+/-3db

Frekvencia atvitel: 20HZ-20KHZ

A kébel hossza: 2m

Utasitasok és tajékoztatd a hasznalt csomagoldanyagokra vonatkozéan
A hasznalt csomagoloanyagokat az 6nkormanyzat altal kijelélt hulladéklerako helyre helyezze el!

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken vagy a kiséré dokumentacidban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék
téshez és djrafelhasznalashoz ezen termékeket kijelélt hulladékgydjté helyre adja

Egér

« Csatlakoztassa a egér a szamitogép tres USB-csatlakozojahoz.
« Az egér Plug and Play, igy csak varja meg, amig az operacids
rendszer automatikusan telepiti a sziikséges illesztoprogramokat.
« Miutdn az operdcidés rendszer értesitést kild, hogy az
illesztéprogramok sikeresen telepitve vannak, megkezdheti
az egér hasznalatat.

Tovéabbi egérgombok funkcidi

« Eltlso oldalsé gomb - navigalas elére

« Hatso oldals6 gomb - navigalas hatra

- Eliilsd felsé gomb - DPI érték médositasa

« Hatso felsé gomb - teriilet kijelzd

Fiilhallgatd

« Csatlakoztassa a fejhallgatot a szamitégép dres 3,6 mm-es
aljzataiba (z6ld - hang, rozsaszin - mikrofon). A fiilhallgate
hattérvilagitasanak aktivalasahoz csatlakoztassa az USB-
-csatlakozat a megfeleld aljzathoz.

« A flhallgaté Plug and Play, igy csak varja meg, amig az
operaciés rendszer automatikusan telepiti a sziikséges
illesztéprogramokat.

+ Miutdn az operaciés rendszer értesitést kild, hogy az
illesztéprogramok sikeresen telepitve vannak, megkezdheti
a fulhallgato hasznalatat.

Vezérlés

» Hangerdszahdlyzo - tekeré gomb a bal oldalon

Rendszerkdvetelmeények:
USB 2.0 csatlakozas
Windows 7/8/10

em dobhatd

C€

Valtoztatasok a szévegben, kivitelben és miszaki jellemzdkben elézetes fi gyelmeztetés nélkil térténhetnek és minden madositasra vo-
natkozo jog fenntartva.

le. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban a termékek visszavalthatoak az eladdhelyen azonos Uj termék vasarlasanal.
A termék helyes megsemmisitésével segit megelézni az élékornyezetre és emberi egészségre kockazatos lehetséges veszélyek
kialakulasat amelyek a hulladék helytelen kezelésével adodhatnanak. Tovabbi részletekrdl érdeklodjon a helyi hatosagnal vagy a
legkdzelebbigyijtéhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisitése a helyi eléirasokkal dsszhanghan birsaggal sdjthata.
Vallalkozasok szamara a Eurdpai Uniéban

Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a sziikséges informacickat az eladojatol vagy beszallitojatal.
Megsemmisités Eurdpai Unién kiviili orszaghan

Ezajelzés az Europai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a szitkséges informaciokat a helyes meg-
semmisitésrdl a helyi hivataloktol vagy az eladojatal.

Ez atermék 6sszhangbanvan az EU elektromagneses kompatibilitasrél és d&rambiztonsagrol szolé iranyelveivel.
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Tastatura

Prikljucite tastaturu na slobodnu USB uticnicu na vasem
ratunaru.

« Posto je tastatura tipa utakni i koristi, jednostavno sace-
kajte da operativni sistem automatski instalira neophodne
upravljacke programe.

- Tastaturu moZete poceti koristiti kada vas operativni sis-
tem prikaZe poruku koja potvrduje da su upravljacki programi
uspesno instalirani.

Multimedijalne funkcije nude laksi rad s vasim racunarom i
uohicajenim aplikacijama.

« FN+F1 - Pokretanje podrazumevanog multimedijskog plejera
« FN+F2 - Smanjivanje jacine zvuka

« FN+F3 - Pojacavanje jacine zvuka

« FN+F4 - Privremeno utiSavanje

+ FN+F5 - Prethodna numera

« FN+FB - Sledeca numera

« FN+F7 - Pauza/reprodukcija numere

- FN+F8 - Stop reprodukcije

« FN+F9 - POkretanje podrazumevanaog internet pretraziva-
ta/pocetna strana

« FN+F10 - Pokretanje podrazumevane e-poste

« FN+F11 - Ovaj racunar

« FN+F12 - Omiljeni obelezivaci u vasem veb pretrazivacu

USB igraca tastatura:

Klasifikovana ulazna snaga: DC5V 300mA
DuZina kabla: 1.5m

USB igraci mis:

Klasifikovana ulazna snaga: DC5V 100mA
Rezolucija: 800/1200/2400/3200 DPI
DuZina kabla: 1.5m

Uputeiinfor ije o odlaganju rablj ambalaze
Rabljenu ambalazu odlozite na javhom mjestu za prihvat otpada.

Odlaganje rabljenih elektriénih i elektronickih uredaja

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji

Odlaganje u drzavama van Evropske unije

USB igracke slusalice:

Klasifikovana ulazna snaga: DBC5V 500mA
Nominalna impedanca: 22Q+10%
Osetljivost: 110+/-3db

Frekventni odziv: 20HZ-20KHZ

DuZina kabla: 2m

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZzi znaci da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao otpad iz domacinstva. Molimo
da ovaj proizvod odlozZite na prikladnom odlagalistu za reciklazu elektricnog i elektronskog otpada. U nekoliko zemalja Evropske
unije ili drugim evropskim zemljama moguce je proizvod vratiti lokalnom trgovcu prmknm kupovine jednakog proizvoda.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete ocuvati prirodne resurse i spreci
ljudsko zdravlje, do kojega moZe doci zhog nepropisnog odlaganja otpada. Za detaljnije informacije obratite se lokalnim vlastima
ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podlozno je nacionalnim kriviénim zakonima

Ako zelite odloziti elektricni ili elektronski uredaj, trazite potrebne informacije od prodavcaiili dobavljaca.

c € Ako zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o pravilnom nacinu odlaganja.
Ovajuredaj podleze EU propisimai pravilima o elektromagnetnoj i elektricnoj sigurnosti

Mis

Prikljucite mi$ na slobodnu USB uti¢nicu na vasem racunaru.
- Posto je mis tipa utakni i koristi, jednostavno sacekajte da
operativni sistem automatski instalira neophodne upravl-
jacke programe.

- Misa mozete poceti koristiti kada vas operativni sistem
prikaze poruku koja potvrduje da su upravljacki programi
uspesno instalirani.

Dodatne funkcije dugmadi misa

« Prednje bo¢no dugme - navigacija prema napred

« Zadnje bo¢no dugme - navigacija prema unazad

« Prednje gornje dugme - Menjanje DPI vrednosti

« Zadnje gornje dugme - prikaz podrucja

Slusalice

Prikljucite slusalice u slobodne uti¢nice od 3.5mm na vasem
ratunaru (zelena za audio, pink za mikrafon). Za aktiviranje
pozadinskog osvetljenja slusalica takode utaknite USB ko-
nektor u relevantni prikljucak.

« Posto su slusalice tipa utakni i koristi, jednostavno sace-
kajte da operativni sistem automatski instalira neophodne
upravljacke programe.

- Slusalice mozete poceti koristiti kada vas operativni sistem
prikaze poruku koja potvrduje da su upravljacki programi
uspesno instalirani.

Rad

« Kontrola jacine zvuka - tockic¢ na desnoj slusalici

Zahtevi sistema:
USB prikljucak
Windows 7/8/10

i potencijalno negativan uticaj na okolinu i

Zadrzavamo pravo na moguce promene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.
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Tipkovnica

« Prikljucite tipkovnicu u slobodnu USB uti€nicu na racunalu.
« Buduci da je tipkovnica tipa Plug and Play (Prikljuci i pokre-
ni), jednostavno pricekajte da operacijski sustav automatski
instalira potrebne upravljacke programe.

- Nakon $to operacijski sustav prikaze poruku potvrde da su
upravljacki programi uspjesno instalirani, moZete zapoceti s
upotrebom tipkovnice.

Multimedijske znacajke omogucuju jednostavnije upravljan-
je racunalom i nekim uohicajenim aplikacijama.

« FN+F1 - pokretanje zadanog reproduktora multimedije

« FN+F2 - smanjivanje glasnoce

« FN+F3 - povecavanje glasnoce

« FN+F4 - prigusivanje zvuka

« FN+F5 - prethodni zapis

« FN+F6 - sljedeci zapis

« FN+F7 - pauziranje/reprodukcija

« FN+F8 - zaustavljanje reprodukcije

« FN+F8 - pokretanje zadanog internetskog preglednika/
pocetne stranice

« FN+F10 - pokretanje zadanog klijenta e-poste

« FN+F11 - ovo racunalo

« FN+F12 - omiljene stranice u weh-pregledniku

USB igraca tipkovnica:

Nazivna ulazna snaga: DC5V 300mA
Duljina kabela: 1.5m

USB igraci mis:

Nazivna ulazna snaga: BC5V 100mA
Razlucivost: 800/1200/2400/3200 DPI
Duljina kabela: 1.5m

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaze
Rabljenu ambalazu odlozite na javhom mjestu za prihvat otpada.
Odlaganje rabljenih elektricnih i elektronickih uredaja

Mis

« Prikljucite mis u slobodnu USB uticnicu na racunalu.

« Buduci da je mis tipa Plug and Play (Prikljuci i pokreni), jed-
nostavno pricekajte da operacijski sustav automatski instali-
ra potrebne upravljacke programe.

- Nakon $to operacijski sustav prikaze poruku potvrde da su
upravljacki programi uspjesno instalirani, moZete zapoceti s
upotrebom misa.

Dodatne funkcije tipki misa

« Prednja bocna tipka - ,naprijed”

« Straznja bocna tipka - ,natrag”

+ Prednja gornja tipka - promjena DPI vrijednosti

- Straznja gornja tipka - prikaz povrsine

Slusalice

« Prikljucite slugalice u utiénicu od 3,5 mm na ragunalu (ze-
lena za izlaz zvuka, ruzicasta za mikrafon). Da biste aktivirali
pozadinsko osvjetljenje slusalica, umetnite USB prikljucak u
odgovarajucu uticnicu.

« Buduéi da su slusalice tipa Plug and Play (Prikljuci i pokre-
ni), jednostavno pricekajte da operacijski sustav automatski
instalira potrebne upravljacke programe.

« Nakon $to operacijski sustav prikaze poruku potvrde da su
upravljacki programi uspjesno instalirani, moZete zapoceti s
upotrebom slusalica.

Upotreba

« Kontrola glasnoce - kotaci¢ na desnoj slusalici

USB igracke slusalice:

Nazivna ulazna snaga: DC5V 500mA
Nominalna impedancija: 22@+10%
Osjetljivost: 110+/-3db

Frekvencijski odaziv: 20HZ-20KHZ
Duljina kabela: 2m

Zahtjevi sustava:
USB prikljuc¢ak
Windows 7/8/10

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima iliambalaziznaci da se ovaj proizvod ne smije tretiratikao otpad iz ku¢anstva. Molimo da
ovaj proizvod odlozite na prikladnom odlagalistu za recikliranje elektricnog i elektronickog otpada. U nekoliko zemalja Europske
unije ili drugim europskim zemljama moguce je proizvod vratiti lokalnom trgoveu prilikom kupnje jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete ocuvati prirodne resurse i sprijeciti potencijalno negativan utjecaj na okolis i
ljudsko zdravlje, do kojega moZe doci zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim vlastima
ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podlozno je nacionalnim kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji

Ako zelite odloziti elektriéni ili elektronicki uredaj, zatrazite potrebne informacije od prodavaca ili dobavljaca.

Odlaganje u drzavamaizvan Europske unije

c € Ako zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o pravilnom nacinu odlaganja.
Ovaj uredaj podlijeze EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektricnoj sigurnosti

Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.
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MAnKTPOAGYLO

* Tuvdéate To MANKTPOAGYLO Ot pla eAeuBepn unodoxn USB oTov
unoAoyLoTh 6ag.

* Enewdn 10 nAnktpoAdylo eivat TUmou IUvOEong kat GUEONG
Aewroupyiag (Plug and Play), anAd nepipévere va eykaraotaBoiv
Ta anapaitnTa npoypappata odnynong and To AELTOUPYIKO oag
oloTnpa.

* Aol To AetToupylko 6aG OUOTNUA EUQAVICEL TO WAVUpA NoU
enBeBatwvel OTL Ta npovpappam odnynong eykaractabnkav pe
enwruxia, HopeiTe va apxioeTe va XpnoLHONOLELTE TO MANKTPOAGYLO.
Ot duvarotnteg noAupéowv Tou MAnKTpoAoyiou dteukoAUvouv Tnv
£pyacia pe Tov UNoAoyLoTh Kat TiG aUVNBIOPEVEG EQapUOYEG 0ag.

¢ FN+F1 - Ekkivnon Tng npoent\eypévng eQappoyng avanapaywyng
NoAUpESWY

* FN+F2 - Melwon Tng €vraong Tou nxou

¢ FN+F3 - AUEnan Tng évraong Tou nxou

® FN+F4 - Ziyaon

* FN+F5 - ponyoupevo Koppatt

* FN+F6 - Enopevo koppatt

* FN+F7 - Mavon/avanapaywyn KoppaTo

* FN+F8 - Alakonn avanapaywyng

FN+F9 Ekkivnon Tou npoent\eypévou
neptiynonc/apxikn oeAida

¢ FN+F10 - Ekkivnon Tng npoeniheypévng epappoyng e-mail

* FN+F11 - Autéc 0 unoloylotng

* FN+F12 - Ayannpévol ceMd0odeiKTeG 0TO MpOypappa neptiynong

npoypappatog

USB Gaming nAnKTpoAodyto:
OvopaoTikn katavaAwon woxvog: DC5V 300mA
Mnkog kaAwdiou: 1.5m

USB Gaming novrikt:

OvopaoTikn katavaAwon oxvog: DC5V 100mA
Avahuon: 800/1200/2400/3200 DPI

Mnkog kaAwdiou: 1.5m

AnoppiyTe T UALKG GUGKEUAGLAg 01NV NPOBAENOHEVN

Movrikt

* Yuvdéote To MovTikL ot pla eleuBepn unodoxn USB otov
unoloylaTh oag.

* Enewdn To novrikt eivat Tunou Livdeong kat dpueong Astroupyiag
(Plug and Play), anAa nepipévete va eykaractaBouv Ta anapaitnta
npoypaupata 0dnynang anod To AELToUpyLKo 0ag ouaTnpa.

* Aol To AelToupylkd 0ag oUOTNUA EPQAVioEL To pAvUpa mou
entBeBatdvel OTL Ta Npoypappata odnynong eykaraotadnkav pe
enuruxia, YNopeiTe va apxioeTe va XpNOLHOMOLEITE TO MOVTIKL.
MpooBeTa koupnLa Tou NovTikLOU

* MnpooTvo MAeUpLko Koupni - MAonynon npog Ta epnpog

o Miow NAeuptkd koupni - NAonynan Npog Ta nNiow

* MnpooTvo nave koupnt - av€naon Tiung DPI

o Miow ndvw Koupni - euQAvVION NEPLOXAG

AKOUOTIKG

* TUVOECQTE TA OKOUGTIKA OF EAEUSspe: unodoxég 3,5 mm otov
unohoyloth 0ag (mpaowvn yua Tov fixo, oz ywa 10 pLKpOLpu)VO] la
Va EVEPYOMOLNDETE TOV 0NioLO GWTLONO TwV AKOUOTIKGV, GUVEDTE
Kat Tov oUvdeapo USB otn oxeTikn BUpa.

¢ Enedn 1a akouoTika eival TUMOU ZUVOEONG Kal GueEoNg
Aetroupyiag (Plug and Play), anka nepiuévere va eykaraotaBoov
Ta anapaitnta npoypdupara odnynong and 1o AEToupylkd oag
oloTnpa.

* A@oU To AelToupylkd oag oUOTNUa ePQavicel To pAvupa nou
entBeBatdvel 6TL Ta Npoypappata odnynong eykaraotadnkav pe
€nwruxia, NopeiTe va apxioeTe va XpNOLUONOLELTE T KOUOTIKA.
Aetroupyia

¢ PuBpion évraong nxou - Tpoxo¢ pubutong oto nepiBAnpa Tou
8e€loU aKouaTKoU

USB Gaming AkouoTikd:

OvopaoTikn katavahwon toxvog: DC5V 500mA
Ovopaotikn oOvBeTn avriotaon: 220+£10%
EvatoBnoia: 110+/-3db

Anokpton cuxvorntwv: 20HZ-20KHZ

Mnkog kahwdiou: 2m

ANatTnoELg oUOTAPATOG:
BUpa USB
Windows 7/8/10

038nyieg KAt NANPOPOPLEG OXETIKA HE TV unogpuun TWV XPNGLHONONPEVWY UALKGV OUCKEUAsiag
60t B£0n ANOBEONG ANOPPLHAT®V.

ANoppLYN TWV XPNOLHONOINKEVWY NAEKTPLK®V KAL NAEKTPOVIK®V CUGKEUGV
To 0UpBoAo Nou UNApXEL aTO NPOTGY, 6T0 AEECOUGP TOU A GTN OUCKEUAOia UNOBNAGVEL 6TLAUTO TO NPOTéV Sev npénet va anoppLpBel pazi pe 1a
owkiaka anoppippara. MapakakoUpe, 0T TEAOG TNG ZWAG TOU NPOTBYTOC, va To anoppiyeTe o€ KaTAAANAO GNPELD GUAAOYAG yLa TNV avakUKAwon
anoBART@Y NAEKTPLKOU Kat NAeKTpovikoU e€onAtopou. EvahlakTikd, o€ oplopéveg xapeg Tng Eupwnaikng Evwong n oe aAAeg Eupwnaikég
XQOPEG, UNOPEITE Va ENOTPEYETE TA NPOLOVTA 0AG OTO TOMIKO 0AG KATAGTNHA OTAV AY0pAZeTe £va LoodUvapo véo npoiov. H owoTh andppuyn Tou
Npoi6vToC auToy Ba BonBROEL GTNV EEOIKOVOLNGN GUGLKMY NGPWY KALGTNY ANOTPONA EVOEXOPEVMY APVNTIKGV ENLNTMOEWY 0To NEPIBAAAOY Kal
otnv avBpdnwn uyeia nou Ba npoekuntav ano Tnv akatdAAnAn 31aBeon Twv anoBAATWY. Ma NEPLOCOTEPEC AENTOPEPELEG, PWTAOTE TIG TOMKEG
004G apXEC OXETLKA jie Tn BEoN Tou NANGLEGTEPOU KEVTPOU 0UANOYNG anoBAATwY. H akatdAAnAn 8LaBeon auTod Tou TONoU Twv anoBAATwY pnopet
Va EpNinTEL 0TIC EBVIKEG BLATAEELC KALva ENLOUPEL MOWVA NPOCTLHOU.
Ma enuxetphoets otnv Evpwnaiki Evwon
Av B£\eTe va anoppiyeTe pLa NAEKTPLKA A NAEKTPOVIKA GUGKEUR, ZNTAGTE TIG ANapaiTNTEG NANPOPOPIES ANG To GUVEPYAZOPEVO NWANTA A
npopnBeutn.
A1a8eon anoBARTWY 0€ AAAEC XWPEG EKTOC ™g Eupu)na'\'Kr'\g'Evmun(

Av BEAeTe va anoppiyeTe auTd T0 NPOLdY, ZNTAGTE TLG ANAPAITNTEG NANPOPOPIEG AN TIG TONIKEG KUBEPVNTIKEG UNNPEDIEG fl and Tov NwANTA
c E NOU GUVEPYAZEDTE, OXETIKG e Th 0waTh PEB0do d1aBeong anoBARTwY

H 0UOKEUN QUTA CUPHOPPAOVETAL PE TOUG KAVOVEG KALTOUG KaVoVIopoUG TnG EE 0XeTIKA Je TNV NAEKTPOPAYVNTIKA KaL NAEKTPLKN a0QaAeLa.
Evdéxetat va unap&ouv alhayég oTo KEIUEVD, 0TO OXEGLAOPG KAL OTLG TEXVIKEG NPOSLAYPAPES XWPIG NponyoUpevn eldonoinan, Kat NQUAAcOOPAoTE ToU
BLKALOPATOC PAG 0TV APaYHATONOiNGN AUTAY Twv aAAGYGV.
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